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HUBEYS ET-TiFLiSi’NiN HAYATI VE ESERLERi UZERINE

Idris CETIN”

Oz

Hubeys et-Tiflisi XII. yiizyilin baslarinda Tiflis’te dogmus, ayn1 yiizyilin sonlarina dogru muhtemelen Sivas’ta vefat etmistir.
Tip, farmakoloji, kiraat, viich (¢ok anlamlilik), astronomi, astroloji, rilya yorumlar1 gibi ¢esitli alanlarda eserler vermis ¢ok
yonlii iiretken bir bilim adamidir. Bagdat, iran ve Anadolu’da bulunmus Abbasi veziri Serefeddin Ali b. TirAd-1 Zeynebi’ye,
Biiyiik Sel¢uklu Devleti’nin son sultan1 Ebii’l-Haris Sencer b. Meliksah’a (6. 552/1157), Anadolu Selguklu Devleti sultani II.
Kiligarslan ve oglu Kutbeddin Meliksah’a eserler sunmustur. Tiflisi biitiin eserlerini Arapca ve Farsca yazmistir. Biitiin eserleri
mensurdur. Eserlerinden Kaniinu’l-Edeb, Beydnu’s-Sind ‘a, Usilii’l-Meldhim ve Kdmilii't-Tabir Tiirk¢eye g¢evrilmistir. Rilya
yorumlart ile ilgili Kamilii 't-Tabir adli eseri ¢ok ragbet gérmiis, Tlirk¢eye birkag kez terciime edilmistir. Bu ¢alismada Tiflis?’nin
hayatinin Bagdat ve Iran safhalarmin olduguna, Tiflisi’nin birkag yeni eserine (Makdletiin Muhtasaratiin fi Fazli Sind ‘ati’t-Tib,
Simarii’I-Mesd’il, Risdle der Uliim-1 Garibe Qibi), et-Telhis, Viicithii’l-Ku'rdn ve Nazmii’s-Siilitk adli eserlerinin yeni birer
niishasina, ona isnat edilen birkag esere (Galib-i Kutubi, Kitab Menafi‘-i A zd, Hisbu’l-Beden, Ahd-i Bugrdt gibi) ve Kdamilii't-
Ta ‘bir’in Aydinoglu Isa Bey’e sunulmus bilinmeyen Tiirkge bir terciimesine dikkat ¢ekilmistir.

Anahtar Kelimeler: Hubeys et-Tiflisi, Anadolu Selguklulari, Sozliik¢iilikk, Cok Dilli Sézliikler, Tiirk¢e Terciimeler.

On the Life and Works of Hubaysh al-Thilisi

Abstract

Hubeysh et-Thilisi was born in Thilisi at the beginnings of the 121" and probably died at Sivas towards the end of the century. He
was a productive scholar who focused on multiple disciplines as medicine, pharmacology, recitation, wujih (polysemy),
astronomy, astrology, and dream interpretations. He had been in Baghdad, Iran and Anatolia, produced works and dedicated to
the Abbasid vizier Sharaf al-din Ali bin Tirad-i Zaynabi, and Abu al-Haris Sanjar bin Malik Shah (d. 552/1157), the last sultan
of the Great Seljuk Empire, and Kilic Arslan 11, the sultan of the Anatolian Seljuk State, and his son Kutb al-din Malik Shah. All
produced all his works in Arabic and Persian languages. All his works are composed in prose. Some of his works named Qanun
al-Adab, Bayan al-Sinaa, Usul al-Malahim and Kamil al-Tabir have already been translated into Turkish. One of his work
entitled Kamil al-Tabir on dream interpretations became so popular and multiple attempts were made to translate into Turkish.
This study aims to address periods of Thilisi’s life in Baghdad and Iran his latest works — as Makalat Muhtasarat fi Fazli Simaat
al-Tibb, Thimar al-Masail, Risala der Ulum-i Gariba — new versions of al-Talhis, Vujuh al-Qu ran and Nazm al-Suluk, few
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works attributed to him named Galib-i Kutubi, Kitab Manafi-i Aza, Hisb al-Badan, Ahd-i Bugrat and an unknown Turkish
translation of Kamil al-Tabir presented to Aydinoglu Isa Beg.

Keywords: Hubaysh al-Thilisi, Anatolian Seljuks, Lexicography, Multilingual Dictionaries, Turkish Translations.

Giris

Tiflis Hz. Osman zamaninda fethedilmistir. (25/645-646). Fetihten sonra Miisliiman topluluklar
buraya yerlestirilmis, Tiflis onemli bir bilim ve kiitiir merkezi haline getirilmistir. Uzun siire Miisliimanlarin
hakimiyetinde kalan Tiflis 1046°da Giirciilerin hakimiyetine gegmistir. Iran’in dogusundan baslayan
Selguklu akinlar1 neticesinde Tiflis bu kez Sel¢uklularin hakimiyetine gegmistir (1063). Giircti Krali IV.
Davit Kipgaklardan olusturdugu 40.000 kisilik orduyla Selguklulara karsi kazandigi Didgori savasi (1121)

sonucunda Tiflis’1 de ele gegirerek (1122) Selguklu hakimiyetine son vermistir (Bakir ve Senol, 2020: 43-
45).

VII.-XII. yiizyillar arasindaki bu donemde Tiflis’te bir¢ok mutasavvif ve basta hadis, fikih, tip
olmak iizere farkli bilim dallarinda birgok alim yetismistir. (Nasirov, 2011: Ipek, 2017: 78-89; Bakir ve
Senol, 2020: 76-83). Bunlarin bazis1 ¢esitli sebeplerle dzellikle Tiflis’te karisiklik oldugu dénemlerde islam
diinyasinin 6nemli merkezlerine go¢ etmislerdir. Bagdat, Sam, Kahire, Gazne, Konya, Sivas gibi belli
donemlerde cazibe merkezi olmus yerlerde Tiflisi nisbeli bilginlere rastlamak miimkiindiir. Bunlardan biri
de bu makalenin konusu olan daha ¢ok tip konulu eserleriyle taninmis, astronomi, kiraat, liigat, edebiyat
gibi alanlarda da eser vermis Ebii’l-Fazl Hubeys b. Ibrahim b. Muhammed et-Tiflisi’dir.

1. Hayati

Hubeys b Ibrahim b. Muhammed et-Tiflisi XII. yiizy1l bilginlerindendir. Kiinyesi “Ebii’l-Fazl”,
nisbesi “et-Tiflisi”, lakaplar1 ise “Bediiizzaman, Kemaliiddin ve Cemaliiddin”dir. (Parsaptr ve Isfehani,
1388/2009: 2). Hubeys et-Tiflisi tip, sozliik¢iiliik, astroloji, kiraat gibi farkli alanlarda eser verdiginden
tabib, miitetabbib, seyh, hakim, miineccim, mukri gibi lakaplar da kullanmistir. Bu lakaplar eserlerinde
muhtevaya uygun olarak tercih edilmistir.

Hayat1 hakkinda kaynaklarda yeterli bilgi yoktur. Tiflis’te dogmustur. Tiflis 515/1121 yilinda
yapilan Didgori savasindan sonra Giirctilerin hakimiyetine ge¢mistir. Sureddin Memmedli, Tarih¢i Samson
Pirshalava’nin “Tarihin Gélgeleri” (Paris 1934) kitabinda “Kurucu Davit ve Hoca Ibrahim” bashkl
makalesinde Hubeys’in babasi ibrahim’in Islam diisiiniirii, Alim oldugu, Giirciiceye hakim oldugu, Kurucu
Davit ile goriisiip konustugu kanaatine vardigini, bildirmektedir. (Memmedli, 2010: 102).

Muhtemelen Tiflis Giircii hakimiyetine gectikten sonra Tiflis1 Bagdat’a gd¢miistiir. Burada Abbasi
veziri Serefeddin Ali b. Tirdd-1 Zeynebi (1070-1144)’nin himayesine girmis (Riyahi, 1995: 55) ve
Takvimii’[-Edviye’sini Mahmud el-Hic Kasim Muhammed’de gore Abbasi halifesi el-Muktefi-
Liemrillah’a (halifeligi: 1136-1160) (Muhammed, 1423/2002: 144); Muhammed Emin Riyahi’ye gore ise
veziri Serefeddin Ali b. Tirad-1 Zeynebi’ye (vezirligi: 1136-1139) (Riyahi, 1360/1981: 620) sunmustur.

Tiflisi hamisi Abbasi veziri Serefeddin Ali b. Tirad-1 Zeynebi’nin vezirlikten ayrilmasindan (1139)
sonra iran’a (belki de Gazne’ye) yerlesmis olmalidir. Eserlerinden Kifdyetii 't-Tibb’1 550/1155-1156 yilinda
telif etmis ve Biiylik Selguklularin son sultant Ebii’l-Haris Sencer b. Meliksah’a (6. 552/1157) sunmustur.
(Semenov ve Voronovskiy, 1963: V1/148, nr. 4343; Parsapir ve Isfehani, 1388/2009: 2). Bu eserinin Paris,
Bodleian, Tahran (Afsar, 1336/1957: 282); Taskent (Semenov ve VVoronovskiy, 1963: VI1/148, nr. 4343) ve
Bursa (Izgi, 1998: 268) niishalarinda miiellifin nisbesi “Gaznevi” olarak kaydedilmistir. Arastirmacilar
bunu genellikle “Konevi” yerine miistensih hatasi1 olarak kabul ederler. (Afsar, 1336/1957: 282;
Naghisoylu, 2013: 390). Ancak eserin yazildigi 550/1155-1156 yilinda Tiflis1 henliz Anadolu’ya
gdcmemistir. Onun 24 Safer 558/1 Subat 1163 tarihinde Konya’da yazdig1 (Ates, 1955: 164) Viiciihii'l-
Kur’an adl eseriyle yine Konya’dayken yazdig1 Kamilii’t-Ta ‘bir ve Terciimanii’l-Kavdfi adl1 eserlerinde
nisbesi “Tiflis1” seklindedir. O, Konya’da yazdig1 bu eserlerinde de “Konevi” nisbesini kullanmamustir.
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Tiflisi, Ebii’l-Haris Sencer b. Meliksah’in 6liimii ve Biiyiik Selguklu devletinin dagilmasindan
(552/1157) sonra Anadolu’ya gdé¢miistiir. Burada II. Kilicarslan’in himayesine girmis, eserlerinden
Kamilii’t-Ta ‘bir’1 ona sunmustur (Riyahi, 1995: 55). Siiryani Patrigi Mihail, II. Kilicarslan’in 8 Temmuz
1182 tarihinde Malatya’ya geldigini ve Malatya’da bir ay kaldigimi, yaninda “belig bir Iranli olan kendi
filozoflar1 Kemaleddin”in oldugunu yazmaktadir (Mihail, 1944: 264). Bu bilgi Tiflisi’nin iranli olarak
tanindigini gdstermektedir. Bu da herhalde hayatiin bir kismini Iran’da gegirmesinden ve Anadolu’ya
Iran’dan gelmesinden kaynaklanmaktadir.

II. Kiligarslan 584/1188 yilinda topraklarini on bir oglu arasinda paylasmis Aksaray ve Sivas
Kutbeddin Meliksah’a dismiistiir. Tiflisi, Kutbeddin Meliksah’in himayesine girmis II. Kilicarslan’in
emriyle yazmaya basladig1 Terciimanii’l-Kavafi adli eserini oglu Kutbeddin Meliksah adina tamamlamustir.
(Et-Tahrani, 1403/1983: XVII/196, nr. 1039). Tiflisi’nin hayatinin en azindan son on yilii buralarda
gecirdigi ve 590/1193-1194 yilina dogru hayatta oldugu sdylenebilir. (Parsapir ve Isfehani, 1388/2009: 2).

Tiflis’nin dogum tarihi bilinmemektedir. Arastirmacilar Kdniinu’[-Edeb’in 545/1150-1151 telif
tarihi tizerinden -bu eseri yazarken 25-30 yaslarinda olabilecegi diisiincesinden hareketle- dogum tarihini
tahmin etmeye c¢alismislardir. (Poyraz, 2018: 74). Irec Afsar’a gére 515/1121-1122 yilinda (Afsar,
1336/1957: 280); Cevat izgi’ye gore “XII. yiizyilmn ilk geyreginin sonlarinda” (Izgi, 1998: 268); Tahsin
Yazici’ya gore 525/1130°dan 6nce” (Yazici, 2004: 415); G. P. Mihalevig’e gore ise “muhtemelen 1114-
1116 yillar1 arasinda” (Mihalevig, 1976: 52) dogmustur. Takvimii’[-Edviye’nin Abbasi veziri Serefeddin
Ali b. Tirad-1 Zeynebi’ye (1129-1139 yillar arasinda ii¢ kez vezirlik yapmistir) sunuldugunu g6z oniinde
bulundurarak bu tahminleri en az on y1l 6ne ¢cekmek gerekmektedir.

Tiflis’nin dogum tarihi gibi 6liim tarihi de tam olarak bilinmemektedir. Katip Celebi’ye gore
629/1231-1232’de (Katip Celebi, 1971: 1379); Bagdatl Ismail Pasa’ya gore 629/1231-1232°den sonra
(Bagdatli Ismail Pasa, 1951: 623); Brockelmann’a gére 600/1203-1204’te (Brockelmann, 1937: 893);
Riyahi’ye gore “muhtemelen 579/1183’te dlmiistiir” (Riyahi, 1995: 56). Parsapir ve Isfehani’ye gore ise
“590/1193-1194 yilina dogru hayatta oldugu sdylenebilir” (Parsapir ve isfehani, 1388/2009: 2).

Sonug olarak diyebiliriz ki Tiflis1, 12. ylizyilin baslarinda Tiflis’te dogmus ayni1 yiizyilinda sonlarina
dogru muhtemelen Sivas’ta (bk. Ates, 1945: 97, 1. dipnot) vefat etmistir.

2. Eserleri

Hubeys et-Tiflisi ¢ok yonlii bir bilgin olup arkasinda 30 civarinda eser birakmigtir. Eserlerinin
isimlerine bakildiginda onun tip ve farmakoloji, dil ve edebiyat, Kur’an ilimleri (kiraat, viictih), astronomi
ve astroloji, riiya tabirleri gibi farkli alanlarda kalem oynattig1 goriiliir.

2.1. Tipla ilgili Eserleri
2.1.1. Takvimii’l-Edviye

Farmakolojiye dair bir eser olup Arapcadir. Abbasi halifesi el-Muktefi-Liemrillah’a (halifeligi:
1136-1160) sunulmustur (Muhammed, 1423/2002: 144; Muhakkik 1379/2000: 10; Takvimii’l-Edviye,
Kitabhane ve Miize-1 Milli-i Melik nr. 4784/11, vr. 1b/19; Manisa Yazma Eser Kiitiiphanesi nr. 1764, vr.
2a/10). Bu isim yerine bazi niishalarda Ali b. Tirad (Browne, 1932: 170; Afsar, 1336/1957: 284; “Abbasi
veziri Serefeddin Ali b. Tirdd-1 Zeynebi” Riyahi, 1360/1981: 620), bazilarinda ise Ebii’l-Mehasin Es‘ad b.
Hiiseyn el-Katib (Izgi, 1998: 269; Takvimii’l-Edviye, Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Ayasofya
3600/1, vr. 1b/18) ismi yer almaktadir.

Ali b. Tirdd-1 Zeynebi (1070-1144) Abbasi halifelerinden ikisine ii¢ kez vezirlik yapmustir.
Miistersid-Billah (1118-1135) doneminde ilki 21 Nisan 1129-5 Temmuz 1132 (Hangabay, 2016: 270),
ikincisi Aralik-Ocak 1133-1134 ile 24 Haziran 1135 tarihleri arasinda Hangabay, 2016: 275), tiglinciisii de
halife Muktefi-Liemrillah (1136-1160) doneminde 1135-1139 yillar1 arasinda (Hangabay, 2016: 270, 5.

T
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dipnot) olmak iizere li¢ kez vezirlik yapmustir. 534/1139 yilinda gorevinden ayrilmis ve vefatina (1144)
kadar Bagdat’taki evinde kalmistir. (Ez-Zirikli, 1998: 1VV/296).

Takvimii’[-Edviye’nin hangi vezirligi doneminde Ali b. Tirdd-1 Zeynebi’ye sunuldugu belli degildir.
Ancak iiclincii donem vezirliginden ayrildig: 1139 yilindan 6nce yazilmis olmalidir.

Eser iki bolimden olusmaktadir. i1k boliim on ii¢ siituna ayrilmistir. Birinci siitunda ilaglarmn (1)
Arapea isimleri alfabetik siralanmis 2.-5. siitunlarda bunlarin sirastyla (2) Farsga, (3) Siiryanice, (4) Rumca
[irec Afsar’a gore kast edilen Latincedir. Afsar, 1336/1957: 284] ve (5) Yunanca karsiliklar1 Arap
harfleriyle verilmistir. (Browne, 1932: 170). Eserin bu bdliimii bu yoniiyle ¢ok dilli farmakoloji sozligi
niteligindedir. (Katalog kayitlarina gore Takvimii’l-Edviye’nin 12 Safer 952/25 Nisan 1545 tarihinde
Muhammed b. Semsiiddin b. Hasan Neccar-1 Esterabadi tarafindan Devletabad’da istinsah edilmis
Kitabhane ve Miize-i Milli-i Melik (Iran) nr. 4559/1 niishasinda bu dillere Tiirkce de eklenmis, dil sayis1
altiya ¢ikarilmistir. (FENHA, 1390/2011: 1X/69).

Diger (6.-13.) siitunlarda ise s6z konusu ilacin sirasiyla (6) mahiyeti (ot, bitki, yaprak, meyve vs.)
(7) kullanim alani, (8) tabiati, 6zelligi, (9) yarar1 (10) zarari, yan etkisi, (11) zararini, yan etkisini giderme,
(12) kullanim miktari, dozaji ve (13) etkisine iliskin se¢ilmis hekim goriisii yazilmistir. (Browne, 1932:
170; Muhakkik, 1379/2000: 10-11; Muhammed, 1423/2002: 145-146).

Ikinci boliimde ise az kullanilan ve nadir bulunan ilaglar (Muhakkik, 1379/2000: 11; Muhammed,
1423/2002: 146) niteliklerine gore (“sicak, soguk, kuru, nemli/yas” Muhakkik, 1379/2000: 11) yer alir.

Mehdi Muhakkik, Bodleian Library Ms. Pococke 389 (Muhakkik, 1379/2000); Mahmud el-Hac
Kasim Muhammed ise Musul Mektebetii’l-Evkafi’l-Amme Medresetii’l-Mahmadin nr. 8 niishasin
(Muhammed, 1423/2002) genis bir bicimde tanitmis, muhtevasi hakkinda ayrintili bilgi vermislerdir.
Eserde Mehdi Muhakkik, 730°u ilk boliimde olmak iizere toplam 880 (Muhakkik, 1379/2000: 11); Mahmud
el-Hac Kasim Muhammed ise ilk bolimde 655 (miikerrerlerle birlikte 740) ikinci boliimde 206
(miikerrerlerle birlikte 251) olmak iizere toplam 861 ila¢ ve gida ismi saymistir. (Muhammed, 1423/2002:
146-147). Mahmud el-Hac Kasim Muhammed bunlarin ayrintili bir dékiimiinii de vermistir. (Muhammed,
1423/2002: 146-150).

Eserin kiitiiphanelerde bir¢ok niishasi vardir. Mahmud el-Hac Kasim Muhammed Tiirkiye ve Irak
kiitiiphanelerinde sekiz niishas1 saymistir. (Muhammed, 1423/2002: 144). Bir niishas1 da Manisa Yazma
Eser Kiitiiphanesi nr. 1764’te bulunmaktadir. (Bas1 Siilleymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Ayasofya
3600/1 niishasi ile aynidir ancak metin tablolar halinde degildir. Sondan eksik olup ikinci bdliimiin Az
harfinde kalmaktadir. Abbasi halifesi el-Muktefi li-Emrillah’a sunulmustur). Diger bazi niishalar igin bk.
Afsar, 1336/1957: 284-285, nr. 10; FENHA, 1390/2011: IX/69.

2.1.2. Kifayetii’t-Tib

Tiflisi’nin tipla ilgili Farsca eseridir. 550/1155-1156 yilinda telif edilmis (Sadiki, 1380/2001: 13;
Parsapir ve Isfehani 1388/2009: 3; FENHA, 1390/2011: XXV1/481) ve Biiyiik Sel¢uklu Devletinin son
sultan1 Ebii’l-Haris Sencer b. Meliksah’a (6. 552/1157) (Semenov ve VVoronovskiy, 1963: V1/148, nr. 4343;
Parsapir ve Isfehani, 1388/2009: 2) sunulmustur. Mukaddimesinde Takvimii’I-Edviye’den sonra yazildig
kayithidir. (Parsapir ve Isfehani, 1388/2009: 3; FENHA, 1390/2011: XXV1/481). Tiflisi Takvimii I-Edviye
ile Kifdyetii't-Tibb 1 yazarken aym kaynaklar1 kullanmistir. (Parsapir ve Isfehani, 1388/2009: 3).

Kifayetii’t-Tib ti¢ boliime [kitab] ayrilmistir. Birinci boliim, tip ilminin 6nemi, hastaliklar ve tedavi
yontemleri; ikinci boliim, basit ilaglar ve gidalar; ti¢iincii boliim ise miirekkep ilaglar ve gidalar, konularina
ayrilmistir. (Sadiki, 1380/2001: 13; Parsapar ve Isfehani, 1388/2009: 3).

Eser yayimlanmistir: Ebii’l-Fazl Hiiseyn et-Tiflisi, Kifdyetii’t-Tib, Tashih: Dr. Zehra Parsapr.
Piytihisgah-i Ulim-i Insani ve Miitala‘ati Ferhengi, Tahran 1. bask1: 1391/2012; 2. baski: 1400/2021, 2 cilt,
272+628 s.
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2.1.3. Beyanii’t-Tib

Tiflisi’nin tibba dair Fars¢a eseridir. Beydnu’s-Sind ‘at’dan sonra yazilmistir. Beydnu 't-Tib’1n bes
elyazmasindan faydalanilarak hazirlanmis metni iran’da yaymmlanmistir: Kemalii’d-din Ebii’l-Fazl
Hubeys-i Tiflisi, Beydnu’t-Tib: Ders-ndme-i Piziski-yi Pdrsi Nigdst-i Kuhen (Sedeh-i Sesiim-i Hicri),
Tashih ve Pijihis: Seyyid Hiiseyin Razavi Burka‘i, Nesr-i Ney, Tahran 1390/2011, XXI1V+824+[2] s.

2.1.4. Minhacii’t-Tib

Isminden tipla ilgili oldugu anlasilan bu eserin ismi Tiflisi’nin kiraat ile ilgili et-Telhis adl1 eserinin
mukaddimesinde gegmektedir. Buna gore Minhaci t-tib, et-Telhis’ten 6nce yazilmistir (Stimertas, 2018:
111). Heniiz herhangi bir niishasina rastlanmamustir.

2.1.5. Sthhatii’l-Ebdan

Isminden tipla ilgili oldugu anlasilan bu eserin ismi Tiflisi’nin Kdmilii 't-Ta ‘bir mukaddimesinde
gecmektedir. Burada Tiflisi Sthhatii’I-Ebddn’1 tamamladiktan sonra Kamilii 't-Ta ‘bir’1 yazmaya bagladigini
sOylemektedir. (Kumeyli, 1394/2015: I/XXVIII, 1) Niishasina rastlanmamustir.

2.1.6. Nazmii’s-Siilik

Tiflisi’nin basit ilaglar/edviye-i miifrede ile ilgili Arap¢a mensur sozliigiidiir. (Rieu, 1895: 272).
British Museum’da Or. 4947 numaradaki niishanin kiinyesi soyle tespit edilmistir:

“Or. 4947: Nazmii ’s-Siiliik, Ebii’l-Fazl Hubeys b. [brahim b. Muhammed et-Tiflisi’nin basit ilaglarla
ilgili sozIigi. 102 varak. Istinsah tarihi 1015/1606 (Ellis ve Edwards, 1912: 45).

Bu niisha Hamarneh tarafindan genis bir bicimde tanitilmistir. (Hamarneh, 1975: 162-163, nr. 168).
Burada eserin iki boliimden olustugu, ilk boliimiin 13 haneli ¢izelgelere ayrildigi [muhtevast yukarida
Takvimii’l-Edviye’deki 13 hane ile ayni1]; ikinci boliimiin ise az kullanilan ve nadir bulunan ilaglara ayrildigi
belirtilmistir ki bu bilgiler Takvimii 'I-Edviye hakkinda yukarida verdigimiz bilgilerle tamamen uyumludur.
Hamarneh ayrica Nazmii 's-Siiliikun “Sa‘d al-Din A. al-Mahasin As‘ad b. al-Katib”e (Hamarneh 1975: 162)
sunuldugunu belirtmistir ki bu isim de Takvimii’l-Edviye’nin yukarida belirtildigi gibi Ayasofya 3600/1
niishasinda gegmektedir.

Hamarneh ayrica bu eserin bir niishasinin da Or. 5861/1, vr. 1-112 arasinda bulundugunu
“yanliglikla Takvimii’l-Edviye olarak adlandirilmasina ragmen Nazmii's-siiliik ile ayni oldugunu”
belirtmektedir (Hamarneh, 1975: 163, nr. 189). Ellis ve Edwards ayni katalogda bu niishay1 soyle
tanitnuslardir: “Or. 5861: Takvimii’I-Edviye, Hubeys b. Ibrahim et-Tiflisi’nin tablolar halinde diizenlenmis
basit ilaglar ve gidalar sozIiigii” (Ellis ve Edwards, 1912: 46).

Hamarneh’in bu iki niisha hakkinda verdigi bilgi, aragtirmacilarin (Browne, 1932: 170; Muhakkik,
1379/2000: 10-11; Muhammed, 1423/2002: 145-146) Takvimii’l-Edviye hakkinda verdikleri bilgiyle ve
Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Ayasofya 3600/1 numaradaki Takvimii’l-Edviye niishasi ile
ortismektedir. Buna gore bu iki niisha Takvimii I-Edviye’nin niishalaridir.

Nazmii’s-Suliik’un bir niishasina Antiquariaat Forum (‘t Goy, Hollanda) ve Antiquariat Inlibris
(Viyana, Avustura)’in Birlesik Arap Emirlikleri’'nde 2021 yilinda diizenlenen Sharjah uluslararasi kitap
fuart vesilesiyle yayimladiklar1 ortak kataloglarinda rastladik. (Antiquariaat Forum&Antiquariat Inlibris,
2021: 5, nr. 2).

“Basit ilaglarin Arapga yazma sozIligli” iist basligiyla tanitilan bu niisha hakkinda katalogda kisa bir
tavsif yapilmistir: Ebii’l-Fazl Hubeys b. Ibrahim et-Tiflisi, “Nazm el-Sulik ve Takvimii’lI-Edviye”. 160x216
mm. dl¢iilerinde, 274 vr, 19 satir. 18. yiizyila ait miklepli deri cilt.
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Katalogda yazmanin son sayfasinin tipkibasimi da verilmistir. Ferag kaydina gore eserin adi
Nazmii’s-Siilik, konusu basit ilaglar (edviye-i miifrede), miistensihi Samli, Humuslu, Doktor Ismail b.
Abdiilhak, istinsah tarihi ise 10 Sevval 974/20 Nisan 1567°dir (bk. Figiir 2). (Antiquariat Inlibris internet
sayfasina ise bu yazmadan ikisi cildine, ikisi ilk ve son (bk. Figiir 2) sayfalarina, ikisi eserin ortalarina ve
biri de =zahriyeye ait olmak {izere toplam 7 resim koymustur. (5 Ekim 2022 tarihinde
https://inlibris.com/item/bn52828/ adresinden erisildi).

Zahriyede Kitap adi, miiellifi ve muhtevasiyla ilgili su kayit bulunmaktadir:

42 - |
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Figiir 1: Nazmii's-Stilik (zahriye)
(5 Ekim 2022 tarihinde https://inlibris.com/item/bn52828/ adresinden erisildi).

Kitabu Nazmi’s-Suliik ve Niizheti’l-Hulefa’i ve’l-Miiliik, fi zikri esmd’i’l-edviyeti’l-miifrede, ve
stiriha ma ‘anihd ve mendfihd ve mazdrriha ve ziikire ma yukdbiliihd bi’l-elsineti’[-hamse, el-Farisiyye ve’s-
Stiryaniyye ve’l-Yinaniyye ve r-Rumiyye ve’l-Hindiyye. Min tasnifi’l-hakim et-tabib Kemalii'd-din Ebii’l-
Fazl Hubeys bin Ibrahim bin Muhammed et-Tiflisi el-Hdsib. Tegammedehu lléhii bi-vési ‘i rahmetihi. Amin.

Bundan anlasildigina gore eser basit ilaglarin [edviye-1 miifrede] anlamini, faydasini, zararini/yan
etkilerini aciklayan ve karsiliklarini bes dilde, Fars¢a, Siiryanice, Yunanca, Rumca ve Hintge veren ¢ok
dilli bir farmakoloji sozliigiidiir. Ancak eserin ortalarindan verilen iki resimde (271, 272, 371, 372 olarak
numaralandirilmig dort sayfa) toplam alti madde basi (kelime) vardir ve bunlarin hi¢birinin Hintge karsiligi
verilmemistir. Her maddede bir ila¢ veya gidanin (1) Arapca adi (madde basi) ve sirasiyla (2) Farsca
karsilig1 (3) Siiryanice karsiligi (4) Rumca karsiligi (5) Yunanca karsilig1 verilmis (6) mahiyeti (ot, bitki,
yaprak, meyve vs.) (7) kullanim alani, (8) tabiati, 6zelligi, (9) yarar1 (10) zarari, yan etkisi, (11) zararini,
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yan etkisini giderme, (12) kullanim miktari, dozaji ve (13) etkisine iliskin se¢ilmis hekim goriisi
belirtilmistir. Eser bu yoniiyle Takvimii’l-Edviye’ye benzemektedir. Aralarindaki en 6nemli fark Takvimii’'l-
Edviye cetvelli/tablo halinde, Nazmii’s-Siiliik ise cetvelsiz/tablosuz diiz yazi halindedir.
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Figiir 2: Nazmii’s-Stilik (ilk ve son sayfalar).
(5 Ekim 2022 tarihinde https://inlibris.com/item/bn52828/ adresinden erisildi).

»

2.1.7. Makaletiin Muhtasaratiin fi Fazli Sina‘ati’t-Tib

Bu ve sonraki iki eserin isimlerine sadece Yusuf Big Babapilr’da rastladik. Babaplr Tiflisi’nin
eserleri arasinda bu ii¢ eserin ismini saymis fakat haklarinda herhangi bir bilgi vermemistir. (Babapir,
1393/2014: 168).

Makdletiin Muhtasaratiin fi Fazli Sind ‘ati’t-Tibb’1n bir niishas Iran’da Kitibhane-i Milli-i Melik
(Malek National Library) nr. 4559/2°de, vr. 86b-87b arasindadir. (FENHA, 1390/2011: XXXI/73).

Tipla ilgili iki varaklik bir risale olup Arapcadir. Eserde Ibn Maseveyh, Aristotalis, Eflatin, Bokrat,
Calints gibi tabiplerin tibbin faziletleri ile ilgileri sdzleri derlenmistir.

Ferag kayd:

— [ s 1
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Figiir 3: Makaletiin Muhtasaratiin fi Fazli Sinad ‘ati’t-Tib
(5 Ekim 2022 tarihinde http://malekmuseum.org/ adresinden erisildi).

Malkaletiin Muhtasaratiin fi Fazli Sind ‘ati’t-Tib min telifi’s-Seyh el-Hakimi’l-ecli’l-fazil Kemalii’d-
din Bedi‘ii’z-zaman zii-fiinin Ebi’l-Fazl Hubeys bin Ibrahim bin Muhammed et-Tiflisi. Rahmetu’llahi
aleyh. Temmet f1 sehri Cemaziyelahir sene 967/Subat-Mart 1560.

2.1.8. Muhtasar der Ilm-i Tib (Babapar 1393/2014: 168)
2.1.9. Emzicetii’l-Edviyeti’l-Miirekkebe (Babaptr 1393/2014: 168).
Isimlerinden tipla ilgili olduklar1 anlasilan son iki eserin niishasiyla karsilasmadik.

Ayrica Princeton University Library Islamic Manuscripts, Garrett no. 569H numaradaki Mecmii ‘atii
Resdail-i Tibbiyye adli mecmuada Tiflisi’nin 738/1337 ve 739/1338 istinsah tarihli hepsi tip ile ilgili ve hepsi
Arapca dokuz mensur eseri bulunmaktadir:

1. Takdimetii’l-[lic ve Tedrikatii’l-Minhac, 2. Evdiyetii’l-Edviye, 3. Riimfzu’l-minhic ve
KiinGzii’l-ilac, 4. Er-Risaletii’l-Miite‘arife bi-Esma’iha el-Miiteradife, 5. Liibabii’l-Esbab, 6. [Serhii Ba‘zi
Mesa’ili Miintahabe min Kitabi’l-Kantin], 7. Tahsilii’s-Sthha bi’l-Esbabi’s-Sitte, 8. Risale fi ma Yete‘allak
bi’l-Agziyati’l-Mutlaka ve Deva’iyye 9. [Thtisaru Fustli Bukrat]. (Hitti ve dig., 1938: 347, nr. 1108).

Bu mecmuanin Evdiyetii’l-Edviye adli 2. risalesinin bir niishas1 da Beyazit Yazma Eser Kiitliphanesi
Veliyiiddin Ef. nr. 2540/2, vr. 13b-131a arasindadir (Sesen ve dig., 1984: 197). Evdiyetii’[-Edviye iki
makaleden olusmaktadir. Her makale beser “ka‘ide”ye, “ka‘ide”ler de kendi iclerinde farkli sayilarda
“kanun”lara ayrilmistir. Londra’da Wellcome Collection Miize ve Kiitiiphanesi MS Arabic 487/3 numarada
(vr. 36b-39b) “Kitab adwiyat al-adwiyah” (“Evdiyeti’l-Edviye” yerine 6yle yazilmis) adiyla kayithi eser
Evdiyetii’l-Edviye’nin sadece ilk makalesinin besinci “ka‘ide”sidir. Ferag kaydinda isim “El-kd ‘idetii’l-
Hamisetii min Kitabi’l-Edviyeti’l-Edviye” (“Evdiyeti’l-Edviye” yerine sehven) seklinde ge¢mektedir. i1k
makalenin besinci “ka‘ide”sinin bir niishas1 da Misir’da Darii’l-Kiitlibi’l-Kavmiyye Tibb-1 Teymiriyye
119/2 numarada vr. 18b-22a (sayfalardaki numaralara gore 36-43) arasindadir.

Yine bu mecmuanin Tahsilii’s-Sthha bi’l-Esbabi’s-Sitte adl1 7. risalesinin Musul (Irak) (Izgi, 1999:
214, 17. dipnot), Kum (Iran) (FENHA, 1390/2011: VII, 244) ve Londra’da (Hamarneh, 1975: 163-164, nr.
190) birer niishas1 daha bulunmaktadir.
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2.2. Dil ve Edebiyat ile Tlgili Eserleri
2.2.1. Beyanu’t-Tasrif

Isminden “siiphesiz Arapganin sarfina [morfoloji] dair” (Ates, 1955: 164) oldugu anlasilan bu eserin
ad1 Tiflisi’nin 24 Safer 558/1 Subat 1163 tarihinde Konya’da yazdig1 Kitabii Viiciihi’l-Ku 'ran adli eserinin
mukaddimesinde ge¢mektedir. Buradan Beydn-1 Tasrif in Kitdbii Viicithi Kur’an’dan once (Ates, 1955:
164, ve ekindeki XVIII. Levha; Muhakkik, 1371/1992: 1) yazildig1 anlasilmaktadir. Ancak Kaniinu'’l-
Edeb’in bazi1 niishalarinda da Beydn-1 Tasrif’in Kaniinu’[-Edeb’den dnce (Kdniinu '-Edeb, Milli Kiitliphane
Tokat 11 Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonu 60 Hk 22, vr.1b/4-5) yazildig1 kayithdir. Beydnu 't-Tasrif in heniiz
bir niishasina rastlanmamustir.

2.2.2. Kaninu’l-Edeb

Tiflis’nin iki dilli sozligidir. “Kirk dokuz” (Uzun, 2019: 165-167) kaynaktan faydalanilarak
hazirlanmis Arapgadan Farscgaya bir sozliiktiir. Genis bilgi i¢in bk. Uzun, 2019: 151-178; Ates, 1945: 100-
101. Kaniinu ' 'I-Edeb’de altmis bin civarinda Arapga madde basi vardir (Tahir, 1350: I/X). Bazi niishalarda
Beydnii’t-Tasrif'ten (Rieu, 1895: 271, nr. 425; Kdniinu’l-Edeb, Sileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi
Turhan Valide 315, vr. 1b/7-8; Milli Kiitiiphane Tokat {1 Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonu 60 Hk 22, vr.
1b/4-5) bazilarinda ise Beydnii 'n-Niiciim’dan (Ates, 1945: 100-101; Kdniinu'l-Edeb, Siileymaniye Yazma
eser Kiitiiphanesi Hekimoglu Ali Pasa 915, vr. 1b/5; Milli Kiitiiphane Cankir1 il Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonu 18 Hk 198, vr. 1b/5; Berlin Staatsbibliothek 1100, vr. 1b/5) sonra yazildigir kayithdir.
Kdnunu’l-Edeb 545/1150-1151 yilinda telif edilmistir. (Tahir, 1350: I/VII, XIV). Kiitiiphanelerde ve
sahislarda bir¢ok niishasi vardir. (Et-Tahrani, 1403/1983: XVII/18, nr. 105; Tahir, 1350: I/XI-XV1). Sadece
fran kiitiiphanelerinde on sekiz niishas tespit edilmistir. (FENHA, 1390/2011: XXIV/737-739). Kéniinu I-
Edeb Iran’da yayimlanmstir: Kdniin-1 Edeb. Te’lif: Ebii’l-Fazl Hubeys bin Ibrahim bin Muhammed Tiflisi.
Be-ihtimam-1 Gulam-r1za Tahir. Tahran: Biinyad-1 Ferheng-i Iran, 1350-1351/1971-1972, 3 cilt.

Miistakim-zade eseri, Mir Mehmet Niri’nin istegi {izerine Tiirkceye terciime etmistir. (Oztiirk ve
dig., 2020: 398). “Arapc¢a-Farsca olarak hazirlanan bu esere Miistakim-zade tarafindan Tiirkgesi de ilave
edilmis” (Yilmaz, 1991: 156) boylece eser ili¢ dilli bir sozliik niteligi kazanmistir. Miistakim-zade
1183/1768 yilinda basladigi terciimesini 1192 yilinda tamamlamis (Oztiirk ve dig., 2020: 398) ve L
Abdiilhamit’e (1774-1789) ithaf etmistir. (Oztiirk ve dig., 2020: 391). Bu terciime Elsine-i Seldse veya
Terceme-i Kdniinu’l-Edeb adlariyla da bilinir. (Oz, 2016: 240). Miitercim niishas1 dort cilt halinde
Stileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Resid Efendi 950-953 numaradadir. (Yilmaz, 1991: 157). Genis
bilgi i¢in bk. Yilmaz, 1991: 156-158; Issa, 1995: LXXXII-LXXXV; Oz, 2016: 240-242; Oztiirk ve dig.,
2020: 383-399.

2.2.3. Tercumanu’l-Kavafi

“Kavafi, Liigatii’l-Kavafi, Beyanii’l-Kafiyye” (FENHA, 1390/2011: VII1/25) gibi isimlerle de
bilinir. Sairlerin siirlerinin kafiyelerinde kullandiklar1 Arap¢a miigkil kelimeleri Farsca kisa ve anlagilir bir
bicimde aciklayan Arap¢adan Fars¢aya bir sozliiktiir.

Aka Biiziirg-i Tahrani, Tiflisi’nin bu eserini “II. Kiligarslan igin yazmaya basladigini oglu
Kutbeddin Meliksah adma bitirdigini” yazmaktadir. (Et-Tahrani, 1403/1983: XVII/196, nr. 1039). II.
Kiligarslan’in 584/1188 yilinda topraklarini on bir oglu arasinda paylastigi, Aksaray ve Sivas’in Kutbeddin
Meliksah’in payina distiigii, Tiflisi’nin de Kutbeddin Meliksah’in himayesine girdigi bilinmektedir.
Muhtemelen Terciimanii’l-Kavdfi’nin telifi bu olaya denk gelmistir.

Niishalart i¢in bk. FENHA, 1390/2011: VI1/25-26. Misir Milli Kiitiiphanesi Liigatii Farisi 2
numaradaki “Beydnii’l-Kdfiyye” adiyla kayith niishada Fars¢a karsiliklar Arapga kelimelerin altinda
verilmistir. (Et-Tirdzi, 1966: 1/46, nr. 196).
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2.3. Kur’an Arastirmalari ile Tlgili Eserleri
2.3.1. Viiciahii’l-Ku’ran

Tiflisi’nin “viicih” (ayn1 kelimenin farkli ayetlerde degisik anlamlarda kullanilmasi, ¢ok anlamlilik)
ile ilgili Farsga eseridir. Kur’an’da gecen ¢ok anlamli Arapca kelimelerin Farsca karsiliklarini veren
Arapca-Farsca bir sozliiktiir (Mirzozados, 2008: 164). Beyanu 't-Tasrif ten sonra yazilmistir. Bir niishas1 Atif
Efendi Yazma Eser Kiitiiphanesi Atif Efendi Eki 1316 numaradadir. Genis bilgi i¢in bk. Ates, 1955: 163-
165, nr. 24 ve ekindeki XVII-XX. levhalar. (Ahmet Ates’in eseri inceledigi 1950°1i yillarda bu niisha ayn1
kiitiiphanede “Muvakkat 3246 numarada idi). Bu niishanin Miicteba Minovi (1903-1976, Tiirkiye’de iran
elgiligi kultiir miisaviri 1957-1961 (Kurtulus, 2020: 454) tarafindan temin edilen mikrofilmi Tahran
Universitesi Kiitiiphanesi nr. 60°dadir. (Afsar, 1336/1957: 293; Muhakkik, 1371/1992: XXXIII). Mehdi
Muhakkik bu mikrofilme dayanarak eseri Tahran’da 1340 hs./1961 m. yilinda yayinlamis, bu yayin birkag
bask1 yapnustir: Viiciih-i Kur’dn: Tasnif-i Ebii’l-Fazl Hubeys bin Ibrahim-i Tiflisi, be-ihtimam-1 Doktor
Mehdi Muhakkik. Biinyad-1 Kur’an, Tahran 1340/1961. (Diger baskilari: Biinyad-1 Kur’an 1345/1966,
1360/1981; Intisarar-1 Danisgah-1 Tahran 2. bask1: 1371/1992, 3. bask1: 1380/2001; 4. bask1: 1386/2007).
24 Safer 558/1 Subat 1163 tarihinde Konya’da yazilan (Ates, 1955: 164) bu niisha Ahmet Ates’e gore
miiellif niishas1 (Ates, 1955: 142, 164), Mehdi Muhakkik’e gore ise miiellif niishasindan istinsah edilmis
bir niishadir (Muhakkik, 1371/1992: XXXIII-XXXIV).

Atf Efendi niishast yakin zamana kadar tek niisha olarak bilinmekteydi. Misir Milli Kiitiiphanesi
Mecami‘-i Farsi Tal‘at 24 numaradaki “miiellifi bilinmeyen” (Et-Tirazi, 1967: 11/234, nr. 2522) Viicithii'l-
Ku'rdn adli yazmanm Tiflisi’nin eserinin bir niishas1 oldugu Aka Biiziirg-i Tahrani tarafindan tespit
edilmistir. (Et-Tahrani, 1403/1983: XXV/40). Boylece Viiciihii’l-Ku 'ran’in niisha sayisi ikiye g¢ikmis
oluyor.

2.3.2. Et-Telhis

Tiflisi’nin kiraat hatalar1 (‘ileli’l-Kur’an) ile ilgili Arapga eseridir. Kaynaklarda muhtevasini da
belirtmek igin Kitabii 't-Telhisi ‘Ileli’l-Kur dn, Telhisu ‘lleli’l-Kur’an, Telhis fi Ileli’I-Kur dn gibi isimlerle
anilmigstir. Tiflis1 bu eserini Minhdcii’t-Tib’dan sonra Beyanii 'n-Niiciim’dan 6dnce yazmistir. Yazilis sebebi
mukaddimede “Kitabii Minhdci’t-tib isimli eseri yazmayi bitirdikten sonra kurra arasinda ‘ilelii’l-Kur’an’a
dair pek ¢ok ihtilafa sahit oldum. Biitiin kirdat hatalarini bir arada toplayan muhtasar bir kitap yazmaya
karar verdim...” (Siimertas, 2018: 111) seklinde ac¢iklanmustir.

Et-Telhis’in eksik bir niishasi Siileymaniye Yazma Eser Kiitliphanesi Laleli nr. 69/2, vr. 85b-
86a’dadir. Abdiilvahid b. Abdiirresid el-Hafiz tarafindan 3 Zilhicce 606/29 Mayis 1210 tarihinde istinsah
edilen bu niisha yayimlanmistir (Stimertas, 2018: 105-124). Bilinmeyen bir niishas1 da British Library Or.
12940/1, vr. 2b-29b arasindadir. Istinsah tarihi 629/1232. (Vassie, 1995: 12, nr. 69).

2.3.3. Cevami‘ii’l-Beyan der Terciiman-1 Kur’an

Tiflisi’nin Kur’an’daki miiskil kelimeleri aciklayan Farsca eseridir. Eser alfabetik olarak
diizenlenmis ve her harf isimler, fiiller ve edatlar diye ii¢ boliime ayrilmigtir. (Muhakkik, 1371/1992: 12,
nr. 12). Mukaddimesinde Kdmilii't-Ta ‘bir’den sonra yazildigi belirtilmistir. Tahran Universitesi
Kiitiiphanesi nr. 839°da bir niishasi vardir. (Miinzevi-Tahrani, 1330: 92-93).

2.4. Astronomi ve Astroloji ile Tlgili Eserleri
2.4.1. Beyanii’n-Niiciim

Tiflisi’nin astronomi ile ilgili Fars¢a eseridir. Mukaddimesine gére Telhisii ‘Ileli’l-Kur’an’dan sonra
yazilmistir (Babapir, 1393/2014: 169). Beyaniin-Niicim’un ismi Tiflisi’nin Beydnu’s-Sina‘a (Afsar,
1336/1957: 298) ile Kdniinu 'I-Edeb adl1 eserlerinin mukaddimesinde de gegiyor. Tiflisi Beydnii 'n-Niiciim’u
bitirdikten sonra Kdniinu’l-Edeb’i yazmaya baslamistir. (Kdninu’[-Edeb, Siileymaniye Yazma eser
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Kiitiiphanesi Hekimoglu Ali Pasa 915, vr. 1b/5). Buna gore Beydnii n-Niiciim, Telhisti ‘Ileli’I-Kur ’dn’dan
sonra Kanunu'l-Edeb ile Beydnu ’s-Sind ‘a’dan 6nce yazilmistir.

Beyanii 'n-niictim, hey’et, niicim ve usturlaba dair 10 bab, 210 fasildan olusmustur. (Afsar,
1336/1957: 284). Bilinen tek niishas1 6 Zilkade 755/22 Kasim 1354 istinsah tarihli olup Tahran’da Milli
Kiitiiphanede nr. 7042’de kayithidir. (FENHA, 1390/2011: VI/308). Bu niisha Dr. Muhsin Ca‘feri-mezheb
tarafindan bir makale ile genis bir bigimde tanitilmistir. (Ca‘feri-mezheb, 1385/2006: 149-156). Yisuf Beg
Babaplr da bu niishay1 konu aldig1 bir makalesinde eserin detayl1 bir fihristini ¢ikarmis ve makalesinin
sonuna bu yegane niishanin ilk ve son sayfalarinin tipkibasimimi eklemistir. (Babaptr, 1393/2014: 165-
188).

2.4.2. Kitabii Medhali’n-Niicim

Tiflisi’nin astroloji ile ilgili 7 bab ve 134 fasildan olusan Farsca eseridir. Eserin Fatih Sultan
Mehmed'in kiitiiphanesi i¢in istinsah edilen bir niishast Nuruosmaniye Kiitiiphanesinde nr. 2803/1, vr. 1b-
137a arasindadir. (Izgi, 1998: 269). Telhisii ‘lleli’l-Kur’an’dan sonra yazilmistir. (Izgi, 1999: 216).

2.4.3. Usilii’l-Melahim

Giines tutulmasi, firtinalar vs. gibi meteorolojik hadiselerden ileride meydana gelecek vakalari
istidlal etmenin yol ve kaidelerinden bahseden bir kitaptir. (Ates, 1955: 165). Mukaddimesine gore
Kdniinu’[-Edeb’den sonra yazilmistir. (Ates, 1955: 165; Rieu, 1881: 852). Miiellifin 6ns6zde anlattigina
gore, padisahlarin ve diger biiyiiklerin “melheme” kitaplarina karst daha ¢ok alaka duyduklarini gormiis,
bunun lizerine Arapga kitaplardan derleyerek bu Farsca eserini yazmustir. (Ates, 1955: 165). “Miiellif,
eserini iki boliime ayirmustir. Ik béliimde, 25 fasilda, Rumlarin aylara gore, delilleri tespit etmenin
yollarim1 gostermistir; ikinci boliimde ise, 28 fasilda, bu delillerden ¢ikarilacak hiikiimleri saymaktadir”
(Ates, 1955: 165).

Kiitiiphanelerde Melheme-i Ddnyal, Usilii’l-Meldhim, Usil-i Melheme, Serh-i Kitab-1 Melheme,
Kitdb-1 Behmengah gibi farkli isimlerle kayith bir¢ok niishasi vardir. Bk. FENHA, 1390/2011: XXXI1/425-
429 (Burada 46 niishasi sayilmistir). Bir niishas1 da Biritish Museum Persian Manuscripts Add. 23568/2 vr.
32-53 arasindadir. (Rieu, 1881: 852). iran’da 1307/1928 yilinda Risdletii 'I-Firdase adl1 bir eser ile birlikte
basilmistir. (Et-Tahrani, 1403/1983: XXII/201, nr. 6698; XVI1/152, nr. 402).

Usalii’l-Melahim’in “XV. asirda muhtemelen Sultan II. Murat devrinde yapilan Tirkce bir
terciimesi vardir.” (Izgi, 1999: 217). Bir niishas1 Konya Koyunoglu Sehir Miizesi ve Kiitiiphanesi 12040/2,
vr. 17b-100b arasindadir. Sondan eksiktir. (Izgi, 1999: 217, 3. dipnot). Bir niishas1 da Konya Bélge Yazma
Eserler Kiitiiphanesi Isparta 11 Halk Kiitiiphanesi koleksiyonu 32 H.K. 1942/8 numarada vr. 224b-331a
arasindadir. (TUYATOK, 2000: 25, nr. 51).

Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri’'nde Yazici Salih’in Farsca bir melhemeyi genisleterek
nazmen Tiirkgeye terciime ettigini bildirmektedir. (Bursali Mehmed Tahir, 2000: 308; Celebioglu, 179-
183). Amil Celebioglu bu Farsca melhemenin Tiflisi’nin oldugunu, Yazic1 Salih’in eserinin de Semsiyye
oldugunu, Yazici Salih’in “bazi ifadeleriyle eserin terciime oldugunu” sezdirdigini ancak eserde “kismen
de olsa telif olabilecegini izhar ve ima eden misaller de” bulundugunu belirtmektedir. (Celebioglu, 1975:
181).

2.4.4. Uliim-1 Garibe (Risale der Uliim-1 Garibe)
Remil ile ilgili olup Farsgadir. (FENHA, 1390/2011: XXI11/936).
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2.5. Diger eserleri
2.5.1. Beyanu’s-Sina‘a

Tiflisi yirmi babdan olusan bu Farsca eserinde “giinliik hayatta lazim olan her tiirlii bilgileri toplamis
ve bir nevi aile ansiklopedisi veya faydali bilgiler ansiklopedisi meydana getirmistir.” (Ates, 1955: 166).
(Genis bilgi i¢in bk. Ates, 1955: 166-168, nr. 26. Burada bab bagliklar1 da verilmistir). Mukaddimesinden
Beyanii’n-Niiciim’dan sonra yazildig1 kayithidir.

Beydnu’s-Sind ‘a Irec Afsar tarafindan yayimlanmustir (Afsar, 1336/1957). G. P. Mihalevi¢ “irec
Afsar’in ¢alismasini esas alarak™ eseri Ruscgaya, Kakajan Janbekow da “Ayasofya niishasini esas alarak”
Tiirkmenceye ¢evirmistir. (Kara, 2019: 11-12).

Beydnu’s-Sind ‘a biri Halil b. Abdurrahman tarafindan olmak iizere iki kez Tiirk¢eye ¢evrilmistir.
(Kara, 2019: 6, 11). Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Yeni Cami 925/5 niishasinin miitercimi Halil
b. Abdurrahman’dir. Bu niishada herhangi bir tarih kaydi yoktur (Kara, 2019: 11). Miitercimi belli olmayan
Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Bagdatli Vehbi 2253/1 niishas1 Serdal Kara tarafindan
yayimlanmistir (Kara, 2019).

2.5.2. Kamilii’t-ta‘bir

Mukaddimesinde Sihhatii’l-ebddn’dan  sonra yazildigi belirtilmistir.  Cevdmiti’l-Beydn der
Terciiman-1 Kur’an da Kdmilii 't-ta ‘bir’den sonra yazilmistir. (Miinzevi-Tahrani, 1330: 92). Buna gore
Kamilii’t-ta ‘bir, Sthhatii’l-Ebdan’dan sonra Cevamiii’l-Beydn der Terciiman-i Kur’dn’dan Once
yazilmistir. II. Kiligarslan’a sunulmustur. II. Kiligarslan’in 584/1188 yilinda topraklarini on bir oglu
arasinda paylastigr bilinmektedir. Kdmilii 't-ta ‘bir muhtemelen bu taksimattan once yazilmis ve II.
Kiligarslan’a sunulmustur.

Eser “alfabe sirasina gore tertip edilmis bir riiya tabirnamesidir” (Ates, 1945: 97). Mukaddimesi 16
fasla ayrilmistir. (Kumeyli, 1394/2015: 1/4; Kdmilii’'t-Ta ‘bir Silleymaniye Yazma Eser Kiitliphanesi
Ayasofya 2007, vr. 2a).

Kamilii’t-Ta ‘bir Tiflisi’nin en ¢ok ragbet goren eseridir. Kiitliphanelerde bir¢ok niishasi vardir.
Sadece Iran kiitiiphanelerinde 58 (elli sekiz) niishasi tespit edilmistir. (FENHA, 1390/2011: XXV/833-
837). Eserden yapilmis bir segki de (miintehab) bulunmaktadir (FENHA, 1390/2011: XXV/837).

Kamilii’t-ta ‘bir Tahran (Mahfliz, 1975: 394, nr. 22), Bombay (Mahfiiz, 1975: 394, nr. 22) ve
Dusanbe’de (“Hobnoma” adiyla. Yazici, 2004: 415) bir¢ok kez basilmistir. Kamilii 't-ta ‘bir’in son olarak
[ran’da Muhtar Kumeyli tarafindan iki ciltlik bir baskis1 yapilmgtir: (Kumeyli, 1394/2015).

“Kdmilii 't-ta"bir’in gerek niishalarinin ¢oklugu gerekse Tirkgeye bes ayri terciimesinin yapilmig
olmasi onun ¢ok begenildiginin bir isaretidir” (Izgi, 1998: 270) diyen Izgi bu bes terciimeyi soyle
siralamistir:

1. Sultan Il. Murat (1421-1451) devrinde Beylerbeyi Karaca Bey’in emriyle adi bilinmeyen bir kisi
tarafindan yapilan terciime.

2. Yavuz Sultan Selim (1512-1520) adina yine kimligi bilinmeyen bir miitercimin yaptig1 terciime.

3. Kan{ini Sultan Siileyman (1520-1566) i¢in Kevamilii t-ta ‘bir adiyla Hizir b. Abdiilhadi tarafindan
yapilan terciime.

4. Kadilkudat Celebi i¢in kendini Muhib diye tanitan bir kisi tarafindan yapilan terciime. [Stimeyra
Taskin’a gore kendini muhib olarak tanitan bu zat Lutfullah b. Fazlullah’tir (Taskin, 2022: 126). Lutfullah
b. Fazlullah’in Celebi Mehmet (1413-1421) igin yaptigi tercime igin bk. Eliagik, 2003: 175-183].

5. Mir Azam Sah Miskin tarafindan Cagatay Tiirk¢esine yapilan terciime. (izgi, 1998: 270; Izgi,
1999: 218).
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Biz 2020 y1lina ait bir miizayede katalogunda Kamilii't-ta ‘bir’in bu tercimelerinden daha eski bir
terclimesine, Aydinoglu Isa Bey (1360-1390) i¢in yapilmis Tiirkge bir terciimesine, rastladik. Bu niishanin
miizayede katalogunda kisa bir tavsifi yapilmis ortalarindan iki sayfa ile son sayfasmin tipkibasimi
verilmistir:

Kemal[iiddin] Ebii’l-Fazl b. Hubeys b. Ibrahim Tiflisi, KAmilii’t-Ta‘bir. Riiya yorumlari. Osmanli
Tiirkgesi. 22,5x 16 cm. Olgiilerinde, 11+207 vr. 15 satir. [Harekeli giizel] siyah miirekkepli nesih yazi.
Bagliklar ve madde baslar1 kirmizi miirekkepledir. Miklepli, kahverengi deri cilt. Cemaziyelila
853/Haziran-Temmuz 1449 yili bir Persembe giinii Seydi b. Ali tarafindan istinsah edilmistir. 1b/9°da Isa
ibn Muhammed Aydin (1360-1390) igin terciime edildigi kaytlidir?.
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Figiir 4: Kamilii't-Ta ‘bir terciimesi, ferag kayd: (Aydinoglu isa Bey icin)

(17 Ocak 2021 tarihinde https://www.sothebys.com/en/buy/auction/2020/arts-of-the-islamic-world-india-
including-fine-rugs-carpets/kamal-abu-al-fadl-b-hubaysh-b-ibrahim-tiflisi adresinden erisildi).

Ayni niisha 2012 yilinda Christie’s katalogunda da satisa sunulmustur. Burada da fihristten bir sayfa
ile h1 (babii’l-hd) harfinin oldugu sayfanin tipkibasimi verilmis, miiellif ad1 “Ebii’l-Fazl Kemaliddin
Hubeys b. ibrahim Tiflisi” olarak kaydedilmistir?,

Bu terciime Kdamilii’t-ta ‘bir’in ilk Tiirkge terciimesi olmasi yoniiyle 6nemlidir.

Kamilii't-ta ‘bir ¢agdas Tiirk lehgelerinden Ozbekgeye (Hasaniy, 2008) ve Tiirkiye Tiirkgesine
(Y1ilmaztekin ve dig., 2017) de ¢evrilmistir.

2.5.3. Simarii’l-Mesa’il

Tiflisi’nin Simdrii’l-Mesd’il adinda bir eserinin varligindan ilk bahseden Muhtar Kumeyli’dir.
Kamilii’'t-Ta ‘bir’1 iki cilt halinde yayinlayan Kumeyli esere yazdigi mukaddimede “Hubeys’in Bilinmeyen
Eseri Simarii’l-Mesayil” baslig1 altinda eser hakkinda kisa bilgi vermistir:

Simdrii’l-Mesa’il Tiflisi’nin bugiine kadar bilinmeyen eseridir. Ad1 Kamilii't-Ta ‘bir’de agikca
geemektedir. Tiflis1 Kdmilii 't-Ta ‘bir mukaddimesinin ruh ve nefs ile ilgili [liclincii] faslinda “hakim ve
filozoflara gdre ruh ve nefsin niteligi Simdarii’l-Mesa’il adin1 verdigimiz kitabimizda buradakinden daha

L https://www.sothebys.com/en//kamal-abu-al-fadl-b-hubaysh-b-ibrahim-tiflisi Erisim Tarihi: 17.01.2021
2 https://www.christies.com/lot/lot-abu-al-fadl-kamal-al-din-hubaysh-bin-ibrahim Erisim tarihi: 17.01.2022.
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ayrintili agiklanmistir” der. Tiflis’nin bu climlesinden Simdrii’l-Mesa ’il’in tamaminin veya bir kisminin
hakim ve filozoflara gore ruh ve nefsin niteligi hakkinda oldugu anlasilmaktadir. Simdrii’l-Mesa’il’in
herhangi bir niishasina rastlanmamustir. (Kumeyli, 1394/2015: 1/29).

2.5.4. Kaninu’l-Liibab

Bu eserden ilk bahseden I‘timadii’s-Saltana Muhammed Hasan Han (1843-1896) olmustur.
Mir’atii’l-Biildan adli eserinde Tiflisi’nin “kitaplarindan biri de hikmete dair olup Kdanunu ' l-Liibab
adindadir” demektedir. (Hasan Han, 1367/1988: 805). Irec Afsar, I‘timadu’s-Saltana’nin bu bilgiyi nereden
naklettiginin bilinmedigini, eser adinin yanlis yazildigi Kdniinu’l-Edeb ile kanistirildigi diistiniilse de
mubhtevasi ile ilgili verdigi bilgiye [“hikmete dair”] bir a¢iklama getirilemeyecegini belirtmektedir. (Afsar,
1336/1957: 287, nr. 19). Bugiine kadar herhangi bir niishasina rastlanmamustir.

3. Hubeys et-Tiflisi’ye isnat Edilen Eserler

Uretken bir miiellif olan Tiflisi’ye zaman zaman baska eserler de isnat edilmistir. Elnur Nesirov,
XIII. Yiizyil Baslarinda Anadolu Azerbaycan Iliskileri (Nesirov 2003) baslikli doktora tezinde Zebihullah
Safa’y1 kaynak gostererek Hubeys et-Tiflisi’nin “klasik Yunan filozofu ve tabibi Calinus’un (Galeinios)
Galib-i Kutubi, Kitab Menafi‘-i A ‘zd, Hisbu’l-Beden gibi eserlerini de Farscaya terciime” ettigini
bildirmistir (Nesirov, 2003: 170). “Galib-i Kutubi” ismi Zebihullah Safd’nin bir ibaresinin yanlis
anlasilmasindan kaynaklanmustir. Mendfi ‘i ’[-A ‘zd ile Hisbu’[-Beden ise Arapg¢a olup Hubeys b. Hasan el-
A‘sem’in terciimeleridir. Zebihullah Safa, bu iki eseri Hubeys b. Hasan el-A‘sem’in eserleri arasinda sayar
(Safa, 1336/1957: 1/347-348) ve “Hubeys’in terclime ettigi kitaplarin ¢cogu” [ “gdlib-i kutubi’] Huneyn b.
Ishak’a isnat edilmistir” der. (Safa, 1336/1957: 1/347). Zebihullah Safa, ayni eserinin baska bir yerinde ise
“onun terclimelerinin ¢ogu [“galib-i tercemehd-y1 0”’] Huneyn adiyla meshur olmustur. Zira miistensihler
onun adin1 Huneyn adiyla degistirmislerdir” der (Safa, 1336/1957: 1/73). Kifti de onun terciimelerinin
Huneyn’e mal edildigini belirtir (Kifti, 1903: 177). Nitekim bu iki eserin Iran’daki bazi niishalarinda
miitercim ad1 olarak Huneyn b. Ishak ismi kayithdir. (“Mendfi ‘i 'I-A ‘za” FENHA, 1390/2011: XXXI1/611-
612; “Hisbu’l-Beden” FENHA, 1390/2011: XI11/706-707).

Yine Nesirov’a gore “ilk defa Hipokrat’in andim1 “Ahd-i Bugrdt” adi ile Siiryaniceden Farscaya
Hubeys Tiflisi ¢evirmistir” (Nesirov, 2003: 169; Nesirov 2013: 341). Ancak Zebihullah Safa, Ahd-i
Bukrat'in Huneyn b. Ishak tarafindan Yunancadan Siiryaniceye ¢evrildigini, Hubeys’in [bu bilgi “Hubeys
b. Hasan el-A‘sem” bashg: altinda verilmistir] de Isa b. Yahya ile birlikte Siiryaniceden Arapgaya
cevirdigini belirtmektedir. (Safa, 1336/1957: 1/347).

Anlagilan Kifti’nin (1173-1248) Hubeys et-Tiflisi ile ayn1 devirde yasamasina ragmen ondan
bahsetmedigi ancak Hubeys ibnii’l-Hasan el-A‘sem adli bir tabipten bahsettigi (Nesirov, 2003: 168;
Nesirov, 2013: 340) tespitini yapan Nesirov, Kifti’nin bahsettigi bu sahsin Hubeys et-Tiflisi’den bagkasi
olamayacagi (Nesirov, 2003: 168; Nesirov, 2013: 340), Kifti’nin onun “adini, kiinyesini ve nisbetini” yanlis
kaydettigi (Nesirov, 2003: 168; Nesirov, 2013: 340) kanaatinden hareketle Hubeys b. Hasan el-A‘sam’in
yukarida ad1 gegen eserlerini Hubeys et-Tiflis’ye mal etmistir.

Hubeys b. Hasan el-A‘sem (0. 878’den sonra) doneminin meshur bilginlerindendir. Kaynaklar
ondan bahsederken nisbesi yaninda akrabalik baglarmi ve dini kimligini de vurgulamislardir. Omer Riza
Kehhale ve Zebihullah Safa nisbesini “ed-Dimaski” (Samli) (Kehhale, 1414/1993: 1/528, nr. 3945; Safa,
1336/1957: 1/73) olarak kaydetmisler; Kifti, onun “Nasrani” (Kifti, 1903: 177), Zebihullah Safa da “Isevi
tabip ve miitercimlerden biri” (Safa, 1336/1957: 1/73) oldugunu belirtmislerdir. O, IX. yiizyi1lin meshur
bilginlerinden Huneyn b. Ishak’in (6. 260/873) “6grencisi ve yegeni”dir. (Safa 1336/1957: 1/73). Omer Riza
Kehhale de “Huneyn b. Ishak’n (6. 260/873), Hubeys b. Hasan el-A‘sem’in (6. 878 den sonra) dayis1 ve
hocas1” (Kehhale, 1414/1993: 1/528, nr. 3945) oldugunu kaydetmistir.

Ayrica Hubeys et-Tiflisi’nin eserleri arasinda sayilan Kamilii’t-Tedbir (Hac1 Selim Aga
545M[iikerrer]) (Brockelmann, 1937: 893) de Kamilii’t-Ta ‘bir’in bir niishasidir.
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Sonug¢

Hubeys et-Tiflisi 12. yiizyilin baslarinda Tiflis’te dogmus, Bagdat, iran ve Anadolu’da bulunmus
ayn1 ylizyilin sonlarina dogru Anadolu’da (muhtemelen Sivas’ta) vefat etmistir. Tip ve farmakoloji, dil ve
edebiyat, astronomi ve astroloji, Kur’an ilimleri (kiraat, viich), riiya tabirleri gibi farkli alanlarda 30
civarinda eser vermis ¢ok yonlii bir bilgindir. Eserlerinin ¢ogu tip ile ilgili telif ve terciimelerdir.

Tiflisi’nin son zamanlarda aragtirmacilar tarafindan Makaletiin Muhtasaratiin fi Fazli Sind ‘ati’t-
Tib. Muhtasar der [im-i Tib, Emzicetii’I-Edviyeti’l-Miirekkebe (Babaptr, 1393/2014: 168) ve Simdrii’l-
Mesa’il (Kumeyli, 1394/2015: 1/29) isimli dort yeni eseri daha tespit edilmistir. Bunlarin ilk ti¢ii tipla ilgili,
dordiincti ise ruh ve nefis ile ilgilidir. Kataloglarda gore Uliim-1 Garibe (Risdle der Uliim-1 Garibe) adinda
remil ile ilgili Farsca bir eseri daha gegmektedir. (FENHA, 1390/2011: XXI11/936). Uretken bir miiellif olan
Tiflisi’nin bundan sonra da yeni eserlerinin bulunmasi ihtimal dahilindedir.

Calismamizda Tiflis1’nin her ikisi de Kur’an ilimleri ile ilgili Viiciihii’lI-Kur 'an ve et-Telhis (Telhisti
‘Uleli’l-Kur’dn) isimli eserlerinin birer niishasina daha dikkat ¢ekilmistir.

Tiflis1 biitlin eserlerini Arapga ve Farsca yazmustir. Biitiin eserleri mensurdur. Eserlerinden
Kaniinu’[-Edeb, Beydnu’s-Sind‘a, Usilii’l-Meldhim ve Kamilii't-Tabir Tirkceye cevrilmistir. Usiilii’[-
Meldhim biri genisletilmis manzum terctime olmak tizere Tiirkceye iki kez ¢evrilmistir. Kamilii 't-Tabir’in
ise bes farkli Tiirkge terciimesi bilinmektedir. Bir miizayede katalogunda rastladigimiz bilinmeyen bir
terciimesiyle bu say1 altiya ulasmistir. Bu terciime Aydmoglu isa Bey (1360-1390) igin yapilmistir. Ayni
zamanda Kdamilii't-Tabir’in ilk Tirkge terciimesidir.

Tiflisi’nin 1129-1139 yillar1 arasinda Abbasi halifelerinden Miistersid-Billah (1118-1135) Muktefi-
Liemrillah (1136-1160) donemlerinde ti¢ kez vezirlik yapan Serefeddin Ali b. Tirdd-1 Zeynebi’ye sundugu
Takvimii’l-Edviye adli eseri bes dilli (Arapga-Farsga-Siiryanice-Rumca-Yunanca) bir farmakoloji
sozligiidiir. Katalog kaydina gore bu eserin 952/1545 tarihinde Muhammed b. Semsiiddin b. Hasan Neccar-
1 Esterabadi tarafindan Devletibad’da istinsah edilmis Kitibhane ve Miize-i Milli-i Melik (iran) nr. 4559/1
niishasi alt1 dillidir. Altinci dil Tirkgedir. (FENHA, 1390/2011: 1X/69). Bu ekleme miistensihe ait olsa dahi
bu niisha 952/1545 istinsah tarihi itibariyle Tiirk¢e farmakoloji terimleri agisindan 6nemlidir.

Uretken bir miiellif olan Tiflisi’ye baska eserler de isnat edilmistir. Bunlardan Kitab Menafi ‘~i A ‘zd,
Hisbu’l-Beden ve Ahd-i Bugrat Hubeys b. Hasan el-A ‘sem ed-Dimagki’nin eserlerdir.
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